
REMINGTON 700 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight
adjustable 2-4lb) - ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND,
NICKEL PLATED, STRAIGHT **3lb**

As any serious shooter knows, the trigger makes a huge difference when
you're looking for a precision platform to take into the field on your next hunt.
Though other elements of a rifle platform also affect accuracy, swapping out
the trigger for an improved unit like the Timney Elite Hunter designed for the
Remington 700 can make an incredible difference with little work required.
Each Timney Elite Hunter trigger designed for the Remington 700 drops into
your factory rifle with zero gunsmithing or fitting required, and you'll instantly
see a difference in accuracy. This Timney Elite Hunter features improvements
over the original generation, allowing you to choose between thin, curved and
straight trigger shoes. The triggers are available in black or nickel-plated
finishes, and you can even get them for left- and right-hand fits.

Attributes

Name: ELITE HUNTER REMINGTON 700, RIGHT HAND, NICKEL PLATED, STRAIGHT **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016466
Mfr. No.: 517-16V2
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950517060
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung deines Produkts. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER ist ein Präzisionswerkzeug und sollte mit größter Sorgfalt
behandelt werden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und befolge alle Anweisungen zur Verwendung.
Achte darauf, dass du dich über die aktuellen Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform
informierst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe vor jeder Verwendung des Abzugs die Funktionsfähigkeit und stelle sicher, dass keine
Beschädigungen vorliegen.
Stelle sicher, dass der Abzug nicht in der Nähe von Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen gelagert
wird.
Verwende den Abzug nur mit dem vorgesehenen Gewehrmodell (Remington 700).
Achte darauf, dass der Abzug nur von geschulten Personen installiert und verwendet wird.
Trage immer Schutzbrille und Gehörschutz während der Nutzung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition im Magazin oder im Lauf ist.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den neuen Timney Elite Hunter Abzug in die vorgesehene Halterung ein.
Befestige den Abzug mit den mitgelieferten Schrauben und überprüfe die Festigkeit.
Stelle das Zuggewicht des Abzugs zwischen 24 lb ein, je nach persönlicher Vorliebe.

Nutzung des Abzugs:2.

Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schießt, der für die Nutzung von Feuerwaffen
geeignet ist.
Überprüfe vor dem Schießen die Sicherheitseinrichtungen deines Gewehrs.
Betätige den Abzug sanft und gleichmäßig, um die Genauigkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehör.
Teile das Produkt nicht in Einzelteile, die nicht ordnungsgemäß entsorgt werden können.
Informiere dich über spezielle Rücknahmeprogramme oder Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder
den Fachhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Halte die Kaufbelege bereit, um den Support zu
erleichtern.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Befolge diese Anweisungen sorgfältig,
um die bestmögliche Leistung und Sicherheit deines REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a precision platform for improved accuracy. However, it is
essential to use and install this trigger safely to ensure your protection and that of others. This guide provides
important safety instructions and guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep firearms and ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are familiar with your firearm's operation and safety features before using this trigger.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products and accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Do not modify the trigger or firearm beyond the manufacturer's specifications.
Regularly inspect the trigger for signs of wear or damage.
Only use the trigger with compatible Remington 700 models.
Do not use the firearm if the trigger feels inconsistent or if it malfunctions.
Ensure that the trigger pull weight is set within the recommended range of 24 lbs for optimal safety and
performance.
Always follow local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the action from the stock according to the manufacturer's instructions.
Locate the existing trigger assembly and remove it carefully.
Install the Timney Elite Hunter trigger by aligning it with the factory mounting points.
Ensure that the trigger is securely fastened and that all components are properly seated.
Reassemble the firearm, ensuring that all parts are correctly positioned.

Usage Guidelines:2.

Before using the firearm, perform a function check to ensure that the trigger operates correctly.
Adjust the pull weight according to your preference within the recommended range.
Practice safe handling at all times, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Store your firearm securely when not in use, ensuring the trigger is not accessible to unauthorized
users.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
If the trigger is damaged or no longer in use, contact a local authority for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer service directly. Ensure that you have the product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE
HUNTER Trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
Gracias por elegir el gatillo Timney Elite Hunter diseñado para el Remington 700. Este producto ha sido creado
para mejorar la precisión de tu rifle y ofrecer una experiencia de tiro más segura y efectiva. A continuación,
encontrarás pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices este producto de manera adecuada y
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
No coloques el dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.
Mantén el rifle fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Revisa regularmente el estado del gatillo y del rifle para detectar cualquier desgaste o daño.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el gatillo Timney Elite Hunter solo en rifles Remington 700 compatibles.
Ajusta el peso del gatillo entre 2 y 4 libras según tu comodidad y habilidad.
No intentes modificar el gatillo o el rifle sin la ayuda de un profesional calificado.
Si experimentas un funcionamiento anormal del gatillo, deja de usarlo y consulta a un experto.
Siempre utiliza protección auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo:1.

Retira el cerrojo y asegúrate de que el rifle esté descargado.
Quita el gatillo original del Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el gatillo Timney Elite Hunter en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que no haya piezas sueltas y que el gatillo funcione correctamente.

Ajuste del Peso del Gatillo:2.

Utiliza la herramienta de ajuste incluida para modificar el peso del gatillo.
Realiza ajustes pequeños y prueba el gatillo después de cada cambio.
Asegúrate de que el peso del gatillo esté dentro del rango de 2 a 4 libras.

Uso del Gatillo:3.

Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras.
Practica el uso del gatillo en un entorno controlado antes de llevarlo al campo.
Asegúrate de que el rifle esté en una posición estable y segura al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el gatillo o el rifle, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de armas
de fuego.
No abandones el gatillo o el rifle en lugares públicos.



Consulta a un profesional sobre la mejor manera de deshacerte de estos productos de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o preguntas, consulta a tu
distribuidor local o al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante al comunicarte.

Conclusión
El uso seguro y responsable del gatillo Timney Elite Hunter es fundamental para garantizar una experiencia de
tiro positiva. Sigue estas pautas para maximizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Recuerda que siempre
debes estar informado sobre las mejores prácticas de seguridad al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney
Elite Hunter
Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles sur l'utilisation du déclencheur
Timney Elite Hunter conçu pour le Remington 700. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ton produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours manipuler ton arme à feu avec précaution.
Ne jamais pointer l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Garde l'arme déchargée jusqu'à ce que tu sois prêt à l'utiliser.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises ton arme.
Vérifie régulièrement que le déclencheur et l'arme sont en bon état de fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation: Ne procède à l'installation du déclencheur que lorsque l'arme est complètement déchargée.
Vérification du poids de la détente: Assuretoi que le poids de la détente est réglé entre 2 et 4 lb,
selon tes préférences.
Utilisation: Ne jamais utiliser le déclencheur si tu remarques des signes d'usure ou de dommage.
Enfants et groupes vulnérables: Garde l'arme et le déclencheur hors de portée des enfants et des
personnes non formées à la manipulation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation:2.

Retire le déclencheur d'origine du Remington 700.
Insère le déclencheur Timney Elite Hunter dans l'emplacement prévu.
Suis les instructions fournies avec le déclencheur pour un ajustement correct.
Vérifie que le déclencheur est bien fixé et fonctionne correctement avant de remettre l'arme en
service.

Ajustement du poids de la détente:3.

Utilise les outils nécessaires pour ajuster le poids de la détente selon tes préférences.
Effectue des tests pour garantir que le poids de la détente est conforme à tes attentes.

Utilisation:4.

Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que toutes les mesures de sécurité sont respectées.
Prends le temps de t'habituer à la nouvelle sensation du déclencheur avant de tirer à des distances
plus longues.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des pièces d'armes à feu.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel qualifié ou de contacter le fabricant. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires à portée
de main pour faciliter la communication.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de ton déclencheur Timney Elite
Hunter. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels de produits via des
plateformes officielles.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Grazie per aver scelto il trigger Timney Elite Hunter progettato per il Remington 700. Questo prodotto è stato
realizzato per migliorare la precisione e l'affidabilità della tua arma. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controlla sempre l'arma per assicurarti che sia scarica prima di installare o maneggiare il trigger.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare il trigger o la tua arma in modi non autorizzati.
Utilizza solo accessori e parti raccomandati dal produttore.
Non lasciare mai l'arma incustodita, specialmente in presenza di bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Effettua controlli regolari sul trigger e sull'arma per assicurarti che funzionino correttamente.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e posizionata in un'area sicura.1.
Rimuovi il vecchio trigger seguendo le istruzioni del produttore.2.
Inserisci il trigger Timney Elite Hunter nel vano designato.3.
Assicurati che il trigger sia fissato correttamente e che non ci siano parti allentate.4.
Regola il peso del pull tra 24 lb secondo le tue preferenze.5.

Uso

Prima di utilizzare l'arma, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che il trigger funzioni
correttamente.
Familiarizza con il nuovo trigger e le sue caratteristiche prima di utilizzare l'arma in situazioni di caccia o
tiro.
Esegui sempre un tiro di prova in un'area sicura per verificare la funzionalità del trigger.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il trigger o parti dell'arma nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e materiali pericolosi.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti al momento del



contatto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo positiva e sicura del tuo
trigger Timney Elite Hunter per il Remington 700. Ricorda che la responsabilità nell'uso delle armi è
fondamentale per la sicurezza tua e degli altri.



Bruksanvisning for REMINGTON 700 W/SAFETY
ELITE HUNTER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denne avtrekkeren er designet for å
forbedre presisjonen på din rifle, og det er viktig å bruke den på en sikker måte. Vennligst les denne
bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke avtrekkeren hvis den er skadet eller har synlige feil.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før installasjon og bruk av avtrekkeren.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er avfyrt.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand, og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Samle nødvendige verktøy for installasjon (skrujern, etc.).

Installasjon av avtrekkeren:2.

Fjern den eksisterende avtrekkeren fra Remington 700riflen.
Plasser Timney Elite Hunteravtrekkeren i det originale festepunktet.
Fest avtrekkeren med de medfølgende skruene, og sørg for at de er stramme, men ikke
overstrammet.

Justering av avtrekkervekten:3.

Juster avtrekkervekten mellom 24 lb i henhold til dine preferanser.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer som ønsket.

Bruk av avtrekkeren:4.

Når du er klar til å bruke våpenet, kontroller at det er i en sikker tilstand.
Avfyr våpenet i et trygt miljø, og følg alltid lokale lover og forskrifter om våpenbruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Sørg for at alle deler av avtrekkeren er avhendet på en miljøvennlig måte.



Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Takk for at du valgte REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Vi ønsker deg en trygg og vellykket
jaktopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: REMINGTON
700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj wszystkie akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze używaj produktu w odpowiednich warunkach i zgodnie z zaleceniami producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed każdym użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Używaj ochrony słuchu i wzroku podczas strzelania.
Nie modyfikuj produktu w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek instalacji.
Zdemontuj oryginalny spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj spust Timney Elite Hunter, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Sprawdź, czy spust działa poprawnie przed użyciem.

Użytkowanie2.

Ustaw wagę spustu zgodnie z preferencjami (24 lb).
Regularnie sprawdzaj działanie spustu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości skontaktuj się z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skonsultuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy udanych polowań!



REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ja varmista, että ymmärrät kaikki
turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita ihmisiä.
Pidä ase lukittuna ja turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia REMINGTON 700 aseesi kanssa.
Varmista, että liipaisimen paino on säädetty turvalliselle tasolle (24 lb) ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa liipaisimen säätöjä ilman asianmukaista koulutusta tai asiantuntevaa apua.
Älä koskaan käytä asetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pidä sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista ensin vanha liipaisin varovasti, noudattaen valmistajan ohjeita.
Aseta Timney Elite Hunter liipaisin paikalleen ilman tarvetta aseistuksen muokkaukseen.
Varmista, että liipaisin on tiukasti paikallaan ja että kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

Käyttö2.

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä.
Säädä liipaisimen paino haluamallesi tasolle (24 lb) ennen ampumista.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, jotta voit tottua liipaisimen toimintaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai rikkinäiset osat ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä heitä asetta tai sen osia tavallisiin jätteisiin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteesta, ota
yhteyttä valmistajaan tai etsi tukea virallisilta verkkosivuilta. Muista, että turvallisuus on aina etusijalla.



Yhteenveto
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta. Noudata yllä
olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia ampumisesta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 700
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse och precision. Det är viktigt att du noggrant följer säkerhetsinstruktionerna för att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan användning, se till att vapnet är avstängt och inte laddat.
Justera avtryckarens vikt enligt instruktionerna för att undvika oavsiktliga avfyrningar.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Använd endast den avsedda ammunitionen för ditt vapen.
Om du är osäker på hur du ska använda produkten, sök hjälp från en kvalificerad instruktör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det gamla avtrycket enligt tillverkarens instruktioner.
Placera Timney Elite Huntertriggern i avtryckarens fäste.
Kontrollera att avtryckaren sitter ordentligt på plats utan glapp.
Justera avtryckarens vikt mellan 24 lb enligt dina preferenser.

Användning:2.

Se till att vapnet är i säkert tillstånd innan du börjar skjuta.
Testa avtryckaren i en säker miljö för att säkerställa att den fungerar korrekt.
Gör nödvändiga justeringar om avtryckarens känsla inte är som önskat.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala regler och föreskrifter.
Om produkten är defekt eller oanvändbar, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att förhindra
skador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se
till att ha produktens serienummer och köpdato tillgängliga för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER och önskar dig en säker och framgångsrik



jaktupplevelse.



Pokyny pro bezpečnost při používání produktu
REMINGTON 700 W/SAFETY ELITE HUNTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Elite Hunter určenou pro pušku Remington 700. Tento dokument
poskytuje důležité informace o bezpečném používání produktu a zajištění jeho řádného fungování. Prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání pušky vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání spouště dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s prsty na spoušti, pokud nejste
připraveni střílet.
Ujistěte se, že je puška vždy v bezpečném stavu, když není používána.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška vybitá.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství pro instalaci a údržbu spouště.
Nenechávejte pušku bez dozoru, zejména pokud je nabitá.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště:1.

Odstraňte pušku z obalu a ujistěte se, že je vybitá.
Pomocí vhodného nářadí odstraňte původní spoušť.
Nainstalujte spoušť Timney Elite Hunter podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že je spoušť správně upevněna a zajištěna.

Nastavení hmotnosti spouště:2.

Po instalaci nastavte hmotnost spouště mezi 24 lb podle vašeho pohodlí a preferencí.
Použijte vhodný nástroj pro úpravu hmotnosti spouště a ujistěte se, že je správně nastavená.

Použití pušky:3.

Před každým výstřelem se ujistěte, že je puška v bezpečném stavu a že se nacházíte na
bezpečném místě.
Vždy dodržujte pravidla bezpečné střelby a používejte ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy pro odpad a ekologickou likvidaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení k odbornému zpracování.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney Elite Hunter. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vašeho produktu.
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